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Ærbødigt     q = 96–108

F Gm C7& b 44 œ œ ..œ œœj œœ œœ œ ..œ œj œ ..œ œj œœ œ œœ œœ˙ ˙ ˙ ˙
1. Når Je - sus at - ter kom - mer her, vil eng - le syn - ge
2. Når Je - sus at - ter kom - mer her, vil jeg så væ - re

? b 44 Œ ˙ ˙ ˙ ˙ ˙ ˙
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F Gm C7& b ˙ ..˙ œ œ ..œ œœj œœ œœ œ ..œ œj œ ..œ œj˙ ˙ ˙ ˙
da? Vil jor - den væ - re hvid af sne, må -
der? Vil han så kær - ligt se på mig, og

? b œ œ œ Œ ˙ ˙ ˙ ˙
F Bf& b œ œ œ œ ˙ ...˙̇ œœœ œœ œœœ œœœ œœœ˙ ˙

ske det for - år er? Må - ske en stjer - ne
vil vi sam - men be’? Hver dag jeg ly - dig

? b ˙ ˙ œ œ œ Œ ˙ œ œ

Når Jesus atter kommer her
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Matt 16:27; 19:13–15

F C7 F& b œ . œj œœœ œœœ œ . œj œ œ ˙ . œ˙̇ ˙̇ ˙̇ œ œ œ
vi - ser sig, så klart som in - gen før, vil
er mod ham, et lys jeg væ - re vil, så

? b ˙ ˙ ˙ ˙ œ œ œ Œ
Bf F C G7& b œœ œœœ œœœ œœœ œ . œj œ ...œœ œœj œœœ œœœ n œœ œœœ˙̇
nat til dag for - vand - let bli’? Vil fug - le - sang op -
an - dre og - så sø - ge til, det lys som Je - sus

? b ˙ œ œ ˙ ˙ ˙ ˙
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C7 F Gm C7& b ˙ ...˙̇ œ œ ..œ œœj œœ œœ œ ..œ œj œ ..œ œj˙ ˙ ˙ ˙

hør’? Jeg ved, han kald - er si - ne små at
er. Den dag bli’r en vel - sig - nel - se, han

? b œ œ œ Œ ˙ ˙ ˙ ˙u
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F& b œœ œ œœ œœ ˙ ..˙ œ œ œ œ œœœ #b œœœ˙
sid - de på sit knæ, en - gang han sa’: “O
kær - ligt si - ge vil: “Du har tjent mig godt mit

? b ˙ ˙ œ œ œ Œ ˙̇ ˙
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Bf Gm C7 F& b œœœ œœœ œœ œ # œ œ œ œœœ œ ˙ ...˙̇œ œ
lad de små kom - me frit, dem hind - re ej!”
kæ - re barn, kom til mig og vær kun tryg.”

? b ˙ œœ Œ ˙ ˙ œ œ œ
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